
EJERCICIOS CON PERÍFRASIS VERBALES.  

 

1. Identifica las perífrasis verbales que encuentres en los siguientes enunciados y di de qué clase 

son. 

a. Creo que va a caer un buen chaparrón.  

b. Mis padres suelen ver una película cada tarde, pero yo prefiero quedarme leyendo un libro 

en mi habitación. 

c. El profesor le ordenó volver a clase inmediatamente. 

d. Sigue pensando que no le apoyamos porque él ha ascendido y le tenemos envidia. 

e. Hay que salir de aquí lo antes posible. 

f. Su padre le prohibió ver a la chica que le gustaba. 

g. Mi primo anda buscando un piso que tenga dos cuartos de baño. 

h. Todos se echaron a reír al oír su último chiste de marcianos. 

i. Tienes que sacar al perro varias veces al día. 

j. Hace tiempo que venimos pensando en cambiar al niño de colegio. 

k. Anda cojeando porque se cayó de la moto y se rompió el tobillo. 

l. He venido a verte como todos los viernes. 

m. Debes hacer tus tareas ahora. 

n. Necesito verte pronto. 

o. Él iba pensando en ti todo el rato. 

 

 

 

2. Identifica las  perífrasis que encuentres y señala a qué tipo pertenecen. 

a. ¿Arranca el agua a hervir o no? 

b. El músico dejó de tocar después de los bises 

c. Esa casa debe de estar muy bien ventilada para los asmáticos. 

d. El Barça acaba de empatar hace cinco minutos. 

e. Ha estado lloviendo toda la semana pasada. 

f. El crío lleva repitiendo cursos desde que salió de la escuela. 

g. Estoy por comprarme una moto nueva. 

h. Dorothy se volvió para reírse. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

EJERCICIOS CON PERÍFRASIS VERBALES. Soluciones. 

 

1. Identifica las perífrasis verbales que encuentres en los siguientes enunciados y di de qué clase 

son. 

a. Creo que va a caer un buen chaparrón. Va a caer: perífrasis verbal aspectual ingresiva a 

(acción a punto de comenzar). “Va” ha perdido su valor léxico de movimiento. 

b. Mis padres suelen ver una película cada tarde, pero yo prefiero quedarme leyendo un libro 

en mi habitación. Suelen ver: perífrasis verbal Aspectual habitual o reiterativa; “prefiero 

quedarme”no es perífrasis  (prefiero, no pierde su significado; y lleva una subordinada 

sustantiva de CD (lo prefiero; prefiero ESO) 

c. El profesor le ordenó volver a clase inmediatamente. Ordenó volver no es perífrasis 

porque “volver” es complemento de “ordenó” (Lo ordenó; ordenó esto) 

d. Sigue pensando que no le apoyamos porque él ha ascendido y le tenemos envidia. Sigue 

pensando: perífrasis verbal aspectual durativa de gerundio. 

e. Hay que salir de aquí lo antes posible. Hay que salir: perífrasis modal de obligación. 

f. Su padre le prohibió ver a la chica que le gustaba. No hay perífrasis. El verbo “prohibir” no 

pierde su significado, no funciona como auxiliar y “ver a la chica” (subordinada sustantiva 

de CD, le prohibió esto) 

g. Mi primo anda buscando un piso que tenga dos cuartos de baño. Anda buscando: 

perífrasis verbal aspectual durativa (el verbo “andar” pierde su significado de 

desplazamiento y el pasa a indicar acción habitual) 

h. Todos se echaron a reír al oír su último chiste de marcianos. Se echaron a reír: perífrasis 

verbal aspectual incoativa o ingresiva, comienzo de la acción.  

i. Tienes que sacar al perro varias veces al día. Tienes que sacar: modal de obligación.  

j. Hace tiempo que venimos pensando en cambiar al niño de colegio. Venimos pensando: 

perífrasis aspectual durativa. 

k. Anda cojeando porque se cayó de la moto y se rompió el tobillo. No hay perífrasis porque 

“andar” mantiene su significado y el gerundio se puede sustituir por “así”. CCM 

l. He venido a verte como todos los viernes. No hay perífrasis. “A verte” A esto, C. C Finalidad.  

m. Debes hacer tus tareas ahora. Debes hacer: modal de obligación. 

n. Necesito verte pronto. No hay perífrasis porque “verte” funciona como subordinada 

sustantiva de CD. Lo necesito. 

2. Identifica las perífrasis que encuentres y señala a qué tipo pertenecen. 

a. Arrancar a +inf: aspectual incoativa. 

b. Dejar de+ infinitivo: aspectual terminativa. 

c. Debe de estar: deber de +inf: modal de probabilidad. 

d. Acaba de empatar; acabar de +infinitivo: aspectual terminativa. 

e. Estar + gerundio aspectual durativa. 

f. Llevar + gerundio: aspectual durativa. 

g. Estar por + inf: aspectual ingresiva 

h. No hay perífrasis: se volvió para eso. “Volvió” mantiene su significado, no es absoluto.  


